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* . . . . . .
Terminal block not included. Installation may require advice from a qualified person.
El bloque terminal no esta incluido. La instalacion puede precisar ayuda de una persona cualificada.
Bloc terminal non inclus. L'installation peut nécessiter I'avis d'une personne qualifiée.

Pripojovaci svorkovnice neni sou¢asti baleni. Instalace miiZze vyZadovat konzultaci s opravnénou osobou.

Klemmenblock nicht im Lieferumfang enthalten. Fiir die Installation kann die Beratung durch eine qualifizierte Person erforderlich sein.
Se vengono impiegati corpi illuminanti diversi, la lampada non puo essere coperta direttamente con il materiale isolante. Rischio di incendio.

Aansluitblok niet meegeleverd. Voor installatie kan advies of ondersteuning van een gekwalificeerd technicus benodigd zijn.

Caution - The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.
Vorsicht - Das Leuchtmittel dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Ist das Ende der Lebensdauer des Leuchtmittels erreicht, muss die gesamte Leuchte ausgetauscht werden.

ATENCION - La fuente de iluminacién de esta luminaria no se puede sustituir; cuando la fuente de iluminacién alcance el final de su vida util, se deberd sustituir la luminaria completa.

Attenzione - La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile; quando la sorgente luminosa giunge al termine della vita operativa, sostituire I'intero apparecchio.

ATTENTION - La source lumineuse de ce luminaire n’est pas remplagable; lorsque la source lumineuse atteint sa fin de sa vie), le luminaire entier doit étre remplacé.

Voorzichtig - De lichtbron van deze lamp kan niet worden vervangen; wanneer de lichtbron het einde van zijn levensduur bereikt heeft, moet de hele lamp worden vervangen.

POZOR! - Zdroj svétla v tomto svitidle neni vyménitelny. Jakmile uplyne jeho doba Zivotnosti - svitidlo jako celek by mélo byt vyménéno.

This product contains a light source of energy efficiency class <X>

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <X>
Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <X>

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <X>
Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique <X>

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <X>

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej G¢innosti <X>
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FIB70500v2 20w 110mA 600
FIB73300v0 29W 160mA 900
FIB70600v2 38W 209mA 1200
FIB70700v2 48W 264mA 1500
FIB73400v0 56W 308mA 1800

FIB70500v2 3000K E
FIB70500v2 4000K E
FIB70500v2 6500K E
FIB73300v0 3000K E
FIB73300v0 4000K E
FIB73300v0 6500K E
FIB70600v2 3000K E
FIB70600v2 4000K E
FIB70600v2 6500K E
FIB70700v2 3000K E
FIB70700v2 4000K D
FIB70700v2 6500K D
FIB73400v0 3000K E
FIB73400v0 4000K D
FIB73400v0 6500K D
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CCT Light source energy efficiency class <X>
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